/A WARNING: CHOKING HAZARD.

Toy contains small parts and a small ball.

Not for children under 3 years.
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/A AVERTISSEMENT : RISQUE DETOUFFEMENT.

Le jouet contient des petites pieces ainsi qu'une petite boule.
Il ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

/AN ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA.

Juguete que contiene partes pequefias y una pelota pequefia.
No recomendado para nifios menores de 3 afios.

GUIDE DE
DEMARRAGE
RAPIDE
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READY
TO PLAY!
PRETA
JOUER!
iLISTO PARA
JUGAR!
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Digital building
instruction in free app
Instructions numériques
de construction dans
I'appli gratuite
Instrucciones de
construccion digitales
disponibles en la app

gratuita

LEGO® Super Mario™
Check for compatibility
Veérifier la compatibilité

Comprueba tu OBTENEZ LAPPLI!

compatibilidad

LEGO.com/devicecheck iDESCARGA LA APP!
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Niveau de départ 71360 nécessaire

Se necesita el set Recorrido Inicial (71360)

+
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TO A
COLLECT COLLECTIONNER
SERIES1 SERIE1

10

PARA
COLECCIONAR
SERIE1
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ENSEMBLE
D’AMELIORATION

PACK
POWER-UP
PACK
T 71371

71372 71373

3N
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EN

Important information about batteries

Never use different types of batteries together, or a combination of old and
new batteries. Always remove the batteries if the product is not to be used for a
long time or if the batteries have run down. Never use damaged batteries. Only
use alkaline type batteries. Insert the batteries so that the poles are correctly
positioned. Never attempt to recharge non-rechargeable batteries. Never
short-circuit the battery holder.

DE

Wichtige Informationen zu Batterien

Benutzen Sie niemals unterschiedliche Arten von Batterien oder alte und neue
gleichzeitig. Nehmen Sie stets die Batterien heraus, wenn mit dem Modell langere
Zeit nicht gespielt wird oder wenn die Batterien leer sind. Verwenden Sie niemals
beschadigte Batterien. Verwenden Sie ausschlieBlich Alkali-Batterien. Achten Sie
beim Einsetzen der Batterien auf die richtige Polung. Versuchen Sie unter keinen
Umstanden, ,normale“ Batterien wieder aufzuladen. SchlieBen Sie das Batteriefach
niemals kurz.

FR

Informations importantes concernant les piles

Ne jamais utiliser un mélange de différents types de piles, ou de piles neuves et
de piles anciennes ou déja utilisées. Toujours retirer les piles si le produit n'est
pas utilisé durant une période prolongée ou si les piles sont vides. Ne jamais
utiliser de piles endommagées. N'utiliser que des piles alcalines. En insérant les
piles, respecter scrupuleusement le sens d'orientation des péles (+/-). Ne jamais
essayer de recharger des piles non rechargeables. Ne jamais court-circuiter le
compartiment des piles.

IT

Importanti informazioni sulle batterie

Non usare mai contemporaneamente batterie di tipo diverso o batterie nuove

e usate insieme. Rimuovere sempre le batterie qualora il prodotto non venga
utilizzato per periodi prolungati, oppure se le batterie sono esauste. Non utilizzare
mai batterie danneggiate. Utilizzare solo batterie di tipo alcalino. Inserire le batterie
avendo cura che la loro polarita sia corretta. Non tentare mai di ricaricare batterie
non ricaricabili. Non cortocircuitare mai il portabatterie.

NL

Belangrijke informatie over batterijen

Gebruik nooit verschillende soorten of een combinatie van oude en nieuwe
batterijen tegelijkertijd. Verwijder de batterijen altijd als je het product lange

tijd niet wilt gebruiken of als batterijen leeg zijn. Gebruik nooit beschadigde
batterijen. Gebruik alleen alkalinebatterijen. Plaats de batterijen met de polen in
de juiste richting. Probeer nooit niet-oplaadbare batterijen opnieuw op te laden.
Laat de batterijhouder nooit kortsluiten.
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Informacién importante acerca de las pilas

No use pilas de diferentes tipos ni pilas nuevas y antiguas para alimentar el
producto. Extraiga las pilas del producto si este va a permanecer sin uso durante
un periodo prolongado de tiempo o aquellas se han agotado. No use pilas
dafadas. Use solo pilas alcalinas. Inserte las pilas de modo que los polos queden
situados en las posiciones correctas. No trate de cargar pilas no recargables. No
cortocircuite el compartimento de las pilas.

DA

Vigtige oplysninger om batterier

Brug aldrig forskellige batterityper sammen eller en kombination af gamle og nye
batterier. Fjern altid batterierne, hvis produktet ikke skal bruges i lang tid, eller
hvis batterierne er flade. Brug aldrig beskadigede batterier. Brug kun alkaliske
batterier. Saet batterierne i, sa polerne vender den rigtige vej. Forseg aldrig at
oplade ikke-genopladelige batterier. Kortslut aldrig batteriholderen.

Is

Mikilveegar upplysingar um rafhlédur

Aldrei skal nota mismunandi gerdir rafhladna samtimis, né nyjar og eldri rafhlédur
samtimis. Ef ekki & ad nota teekid i lengri tima eda ef rafhlédurnar eru ordénar
témar skal fjarleegja rafhlédurnar. Aldrei skal nota rafhlodur sem hafa skemmst.
Eingdngu ma nota alkaline-rafhlédur. Setja skal rafhlédurnar i pannig ad plus- og
minusskaut peirra snui rétt. Aldrei skal reyna ad endurhlada rafhlédur sem ekki
eru endurhladanlegar. Aldrei setti ad valda skammbhlaupi i rafhléduholfinu.

Fl

Tarkeaa tietoa paristoista

Ala koskaan kayta erityyppisia paristoja yhdessa. Ala mydskaan kayta samassa
laitteessa seké vanhoja etté uusia paristoja. Poista paristot tuotteesta aina, kun
se on pitemmaén aikaa kayttamatta, tai kun paristot ovat tyhjentyneet. Ala koskaan
kéyta viallisia paristoja. Kaytéa vain alkaliparistoja. Aseta paristot siten, etta navat
osoittavat oikeaan suuntaan. Alé koskaan aiheuta oikosulkua pariston kosketinten
valilla.

sV

Viktig information om batterier

Anvand aldrig olika sorters batterier samtidigt, och inte heller en kombination av
gamla och nya batterier. Ta alltid ur batterierna om produkten inte ska anvéndas
under en langre tid eller om batterierna &r slut. Anvand aldrig skadade batterier.
Anvand endast alkaliska batterier. Satt i batterierna sa att polerna hamnar

i ratt lage. Forsok aldrig ladda icke-laddningsbara batterier. Kortslut aldrig
batteriutrymmets kontaktytor.



NO

Viktig informasjon om batterier

Bruk aldri ulike typer batterier sammen og heller aldri gamle og nye batterier
sammen. Ta alltid ut batteriene hvis produktet ikke skal brukes pa lang tid, eller
hvis batteriene er brukt opp. Bruk aldri skadde batterier. Bruk bare alkaliske
batterier. Sett inn batteriene med polene vendt riktig vei. Forsek aldri & lade opp
ikke-oppladbare batterier. Kortslutt aldri batteriholderen.

PT

Informacao importante sobre as pilhas

Nunca use diferentes tipos de pilhas em simultéaneo, ou uma combinacéo de
pilhas usadas e novas. Retire sempre as pilhas se o produto néo for usado
durante muito tempo ou se as pilhas ja nao tiverem carga. Nunca use pilhas
danificadas. Use apenas pilhas alcalinas. Insira as pilhas de forma a que os
polos fiquem corretamente posicionados. Nunca tente recarregar pilhas ndo
recarregaveis. Nunca deixe o compartimento das pilhas entrar em curto-circuito.

EL
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Heob nHdop 06 Tax NMTaHuA
Hu B KOeM cnyyae He 1CMONb3yiiTe OAHOBPEMEHHO SNEeMEHTbI MMTaHUA
PasnMyYHbIX TUMOB, @ TAKXXE SNEMEHTbI MUTaHWA C Pa3HbIM CPOKOM FOAHOCTW.

B obAzaTenbHOM NOpAAKE BbIHUMANTE INEMEHTLI NUTaHUA N3 TEPMHAN0B B
Cnyyae, eCnu Bbl He MONb3yeTech NPMBOPOM B TeUEHIE AONTOro BpeMeHU, "Mbo

B CNyyae, eCni B 9NEMEHTax NUTaHNA 3aKOHYWUNCA 3apAA. H B Koem cnyuae He
MCMONL3YNTE NOBPEXAESHHBIE SNEMEHTHI NUTaHNA. ICNONL3YNTE TONLKO SNEMEHTBI
NUTaHWA WEeNOYHOrO TMNa. YCTaHOBUTE SNEMEHTbI MUTaHMA, cobnioaan ykasaHHyo
NONAPHOCTbL. HI B KOEM Cnyyae He MbiTaiiTech NoA3apAXaTh HenepesapAxaemble
3ANEMEHTbI MUTaHWA. HY B KOEM Cnyyae He MbiTaiTech 3aMKHYTb Monioca B
YCTPOWCTBE ANA SNEMEHTOB MUTAHMA.

PL

Wazne informacje dotyczace baterii

Nigdy nie nalezy stosowac razem réznych rodzajéw baterii ani stosowac¢
réwnoczesnie starych i nowych baterii. Jezeli produkt nie jest uzywany przez
dtuzszy czas lub jezeli baterie sie wyczerpaty, nalezy wyjac baterie. Nigdy

nie nalezy stosowac uszkodzonych baterii. Nalezy uzywac wytacznie baterii
alkalicznych. Przy wktadaniu baterii nalezy zwréci¢ uwage na wtasciwe potozenie
biegundéw. Nigdy nie nalezy prébowac tadowania baterii jednorazowych. Nigdy
nie nalezy doprowadzac do zwarcia w gniezdzie baterii.

cz

Dulezita informace o bateriich

Nikdy nepouzivejte najednou rizné typy baterii nebo kombinaci starych a novych
baterii. Nebude-li se vyrobek del$i dobu pouzivat nebo jsou-li baterie vybité, vzdy
je vyjméte z vyrobku. Nikdy nepouzivejte poskozené baterie. Pouzivejte pouze
alkalické baterie. Baterie instalujte se spravnou orientaci poll. Nikdy se nesnazte
nabijet baterie, které nejsou nabijitelné. Nikdy nezkratujte kontakty v prostoru pro
baterie.



SK

Délezita informacia o batériach

Nikdy nepouzivajte naraz odli$né typy batérii ani nekombinuijte staré batérie

s novymi. Batérie vzdy vyberte, ak sa vyrobok nebude dlhsie pouzivat, alebo ak

sa batérie vybili. Nikdy nepouzivajte poskodené batérie. Pouzivajte iba alkalické
batérie. Batérie vkladajte so spravnou orientaciou polov. Nikdy sa nesnazte nabijat
batérie, ktoré nie st nabijatelné. Nikdy neskratuje kontakty v priestore pre batérie.

HU

Fontos tudnivalok az elemekrél

Soha ne hasznaljon kilénboézé tipusu elemeket, illetve ne hasznéljon vegyesen

Uj és hasznalt elemeket. Mindig tavolitsa el az elemeket, ha a készlléket elére
lathatéan hosszabb ideig nem fogjék hasznalni, vagy ha az elemek lemertiltek.
Soha ne hasznéljon megrongalddott elemeket. Csak alkéli elemeket hasznaljon! Az
elemeket helyesen helyezze be, a polaritdsuknak megfeleléen. Soha ne prébalja
meg feltdlteni a nem téltheté elemeket. Soha ne hozzon létre rovidzérlatot az
elemtarto kivezetésein.

UA

HeobxinHa iHpopmauia npo 6aTapeiiku

Hikonu He BUKOpUCTOBYITE opHONacHO BaTapeliku pisHUX Tunis abo BaTapeiiku

3 pi3HMM TepMiHOM npuaaTHocTi. OBoB'A3KOBO BUNyYaliTe BaTapeliku 3 Npunapy,
AKLO AOBroO He KOPUCTyeTeCh HIM, abo AKLLO B BaTapeiikax yxe CKiHYMBCA 3apAA.
Hikonu He BUKOpUCTOBYITE NoWKoAXeHi BaTapelikn. BukopucTtosyiite nuwe
NnyxHi batapeiku. BctaBnanite bBaTapeliku, BpaxoByoun 3anaHy NonApHICTb. Y
Bynb-AKOMY BUNaAKY He HamaranTecA nin3apAAMT BaTapeliky, Wo He nianAraloTb
nin3apAALi. Y 6yab-AKOMY BUNAAKy He HamaranmTecA 3pobuT KOPOTKE 3aMUKaHHA
B Npunaai AnA batapeii.

HR

Vazne obavijesti o bateriji

Nikada nemoj koristiti razlicite vrste baterija zajedno, isto tako ni kombinaciju
starih i novih baterija. Uvijek izvadi baterije ako dugo nece$ koristiti proizvod ili
ako su one potrosene. Nikada nemoj koristiti oSte¢ene baterije. Upotrebljavajte
samo alkalne baterije. Umetni baterije pazeci da dobro okrenes polove. Nikada
ne pokusavaj puniti baterije koje nisu predvidene za punjenje. Nikada ne izazivaj
kratki spoj u drzacu baterija.
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SR

BarkHe uHdop je o 6aTepuj

Hnkapa He KopuCTUTE pas3nuunTe TUNoBe HBaTepuja 3ajeAHO HATU KOMBUHaLW]y
cTapux 1 HoBUx BaTepuja. YBek nssapnte batepuje ykonnko npousson Hehete
AyXe BpemMe KOPpUCTUTU UNN YKONUKO CY 6aTepmje npasHe. Hvkapa He KopucTtute
owrehere baTepuje. Kopuctute camo ankanHe batepuje. Ctasute baTtepuje Tako
Aa Cy NONOBW NpPaBUNHO NOINLIMOHNPAHW. Hukapa He n0KymaBa]Te Aa nyHuTe
BaTepuije Koje He Mory pa ce nyHe. Hukapa He n3asuBsajTe KpaTak cnoj y kyhuwTty
3a Batepuje.

MK

BadkHu nHpopmauum 3a Gatepunte

Hukoraw He KopUCTeTe pa3nuyHK TUMoBKU BaTepun 3aeAHO UK KOMBUHaUMja
op cTapy 1 Hoeu BaTepun. Cekoral oTCTpaHyBajTe ru batepumuTe AOKONKY

He ro KOPUCTUTE NPOU3BOAOT MOAONTO BPEME UNM AOKONKY Ce MoTpownne.
HuvKoral He kopucTeTe owTeTeHn BaTepun. KopucTteTe camo ankanHu batepun.
BMmeTHeTe rv baTepunTe Taka WTO TOYHO Ke i HaMecTuTe NonoBuTe. Hukoraw
He obuayBajTe ce Aa rv NonHWUTe BaTepunTe 3a epHokpaTHa ynoTpeba. Hukoralw
He NpPeAn3BUKYBajTE KPaToK CMoj Ha APXadyoT 3a baTepuu.

SL

Pomembne informacije o baterijah

Nikoli ne uporabljajte skupaj razli¢nih baterij ali kombinacije starih in novih
baterij. Vedno odstranite baterije, ¢e izdelka dlje ¢asa ne boste uporabljali ali ¢e
so iztro$ene. Nikoli ne uporabljajte poskodovanih baterij. Uporabljajte le alkalne
baterije. Baterije vstavite tako, da so njihovi poli pravilno obrnjeni. Nikoli ne
poskusaijte polniti baterij, ki niso akumulatorske. Pazite, da lezi$¢ za baterije ne
boste spravili v kratek stik.

RO

Informatji importante despre baterii

Nu folositj niciodata impreuna tipuri diferite de baterii, sau o combinatie de baterii
vechi si noi. indepartatj intotdeauna bateriile daca produsul nu este folosit timp
indelungat sau daca bateriile s-au epuizat. Nu folositj niciodata baterii deteriorate.
Utilizati numai baterii de tip alcalin. Introducet;i bateriile astfel ca polii sa fie
pozitionatj corect. Nu incercatj niciodata s& reincarcatj baterii nereincarcabile.

Nu scurtcircuitati niciodata suportul bateriei.



BG

BaxkHa nHpopmauma 3a batepuute

Hvikora He U3non3BeanTe eAHOBPEMEHHO PasnnyHu TUnose baTepun Unu
KOMBUHaLMA oT cTapu 1 Hoeu BaTepun. BuHaru nssaxpainTe 6atepumnTe, ako
VN3AENMeTo HAMa Aa Ce U3NON3Ba NPOABLNKUTENHO BPEME UNK ako baTepunTe
ca ce ustownnun. HuKora He n3nonssaiiTe nospeaeHn baTepun. Manonssante
camo ankanHu baTtepuu. MocTaeaAnTe BaTtepunTe Taka, Ye NoncuTe Aa ca
pPasnonoxeHn NpasunHo. H1kora He onuTBainTe Aa 3apexapaTte HBatepun,
KOWTO He ca akyMynaTopHu. HUKora He CBbp3BaiiTe Ha KbCO KOHTaKTUTE Ha
oTAeneHveTo 3a batepumte.

Lv

Svariga informacija par baterijam

Nekad vienlaikus nelietojiet dazadu tipu, k& arT vecas un jaunas baterijas. Vienmér
iznemiet baterijas, ja tas ir izladéjusas vai ja produkts ilgaku laiku netiek lietots.
Nekad nelietojiet bojatas baterijas. Izmantojiet tikai sarma tipa baterijas. levietojot
baterijas, ievérojiet pareizu polaritati. Nekad neméginiet uzladét baterijas, kas nav
uzladéjamas. Nepielaujiet Tssavienojumu bateriju nodalijuma.

ET

Oluline teave patareide kohta

Ara kunagi kasuta koos erinevat tilipi patareisid, samuti vanu ja uusi patareisid.
Kui manguasja ei kasutata pika aja jooksul, véta patarei sellest vélja. Ara kunagi
kasuta kahjustatud patareisid. Kasuta ainult leelispatareisid. Pane patareid
méanguasja sisse nii, et pluss- ja miinusklemmi asend oleks dige. Ara kunagi
proovi akulaadijaga laadida tavalisi patareisid. Patareipesa klemmide vahel ei
tohi tekkida luhist.

LT

Svarbi informacija apie elementus

Vienu metu nenaudokite skirtingy elementy, taip pat su naujais elementais
nenaudokite seny. Jei nenaudosite gaminio ilgesnj laikg arba jei elementai i$seko,
visuomet isimkite juos i$ gaminio. Niekada nenaudokite pazeisty elementy.
Naudokite tik $arminius elementus. Elementus dékite atsizvelgdami j jy polisSkuma.
Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy elementy. Saugokites, kad elementy
idékle nesukeltuméte trumpojo jungimo.
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Piller hakkinda énemli bilgiler

Hicbir zaman farkl tipte pilleri ya da eski pillerle yeni pilleri bir arada kullanmayin.
Urtin uzun stire kullaniimayacaksa ya da piller bitmisse, pilleri Grantn icinden
cikarin. Hicbir zaman zedelenmis piller kullanmayin. Sadece alkalin piller kullanin.
Pilleri kutuplar dogru konumda olacak sekilde yerlestirin. Hicbir zaman, sarj
edilebilir olmayan pilleri sarj etmeye ¢alismayin. Higbir zaman pil kutusuna kisa
devre yaptirmayin.
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Informasi penting tentang baterai

Jangan gunakan baterai yang jenisnya berlainan, atau mencampur baterai lama
dan baterai baru. Lepas baterai jika produk tidak akan digunakan untuk waktu
lama atau jika baterai sudah lemah. Jangan gunakan baterai yang rusak. Gunakan
hanya baterai alkali. Masukkan baterai dengan posisi kutub yang tepat. Jangan
pernah coba mengisi ulang baterai biasa. Jangan pernah membuat arus pendek
pada dudukan baterai.

Ms

Maklumat penting tentang bateri

Jangan guna jenis bateri yang berbeza bersama-sama, atau gabungan bateri
baharu dan lama. Tanggalkan bateri jika produk tidak akan digunakan untuk
tempoh masa yang lama atau jika bateri telah kehabisan kuasa. Jangan guna
bateri yang rosak. Guna bateri jenis alkali sahaja. Selitkan bateri supaya paksi
berada pada kedudukan yang betul. Jangan cuba untuk mengecas semula
bateri yang tidak boleh dicaskan semula. Jangan pintas litar pemegang bateri.
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EN

Protect the environment by not disposing of this product with your household
waste.

Check with your local authority for recycling advice and facilities.

DE

Schutzen Sie die Umwelt und entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit lhrem
Hausmdill.

Informationen zu Recycling-Méglichkeiten erhalten Sie bei den 6rtlichen
Behorden.

FR

Protégez I'environnement : ne jetez pas ce produit avec vos autres déchets
ménagers.

Contactez les autorités locales pour obtenir des informations sur le recyclage et
connaitre les points de collecte.

IT

Proteggi 'ambiente! Non smaltire questo prodotto con i rifiuti domestici.

Per consulenza sul riciclaggio dei rifiuti e le strutture di riciclaggio, rivolgersi alle
proprie autorita locali.

NL

Bescherm het milieu: gooi dit product niet samen met het andere huisvuil weg.
Raadpleeg de plaatselijke instanties voor locaties van milieustations en advies
over hergebruik.

ES

Proteja el medio ambiente no deshaciéndose de este producto junto con sus
residuos domésticos.

Solicite asesoramiento e informacion sobre instalaciones de reciclaje a las
autoridades locales.

DA
Beskyt miljget! Smid ikke dette produkt ud sammen med husholdningsaffaldet.
Fa vejledning om genbrug og genbrugsstationer hos din kommune.

IS

Studlid ad umhverfisvernd med pvi ad farga pessari voru ekki med heimilissorpi.
Leitid upplysinga um endurvinnslu- og férgunarstadi hja yfirvdldum & hverjum
stad.
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Fl

Tama tuote on havitettava ymparistdystavéllisesti ja erilladn muusta
talousjatteesta.

Tietoja kierratyksesté ja keréyspisteiden sijainnista saat paikkakuntasi teknisesta
virastosta.

sv
Skydda miljon genom att inte kasta denna produkt bland ditt hushallsavfall.
Kontakta din kommun fér fragor om atervinning och miljéstationer.

NO
Beskytt miljeet. Ikke kast dette produktet i husholdningsavfallet.
Kontakt kommunen for veiledning om gjenbruk og miljestasjoner.

PT

Proteja 0 ambiente n&o eliminando este produto com o seu lixo doméstico.
Consulte as autoridades locais para informagé&o sobre reciclagem e sistemas de
recolha.

EL

Mpootatéyte o mepBANNov. Mnv metdte autod To mPoidv padi pe Ta ouvnBiopéva
OIKIOKA amoppippata.

EMIKOWVWVIOTE PE TIG TOTIIKEG APXEG OXETIKA UE CUMPBOUAEG KAl EYKATAOTACELG
QAVOKUKAWONG.

JA

RIBRED D ARRIIRETH TN LTEEN,

VAV VBT BT PRERIC OV TR BEXV DA EREIC SN ahELE
Ty,

ZH
E,_ﬁ#'ﬂ' %, BB AERESEFIR—REFLE.
FRLHMARXER], TRSEWAEXNERESEL.

KO
EZ HSE 2l o MES Yah7|Sa & M| K| O,
HES U 3 Aol 23 AR #X| 2 G300 22ASHAI2.

RU

MosaboTbTeck 06 okpyxarowei cpene: He yTUNM3NPYINTE 3TOT NPOAYKT BMeCTe
C BbITOBBIM MyCOpPOM.

Y3HaliTe B opraHax MeCTHOro CaMoynpaBNeHVA NPaB1UNa BTOPUYHO
nepepa60TK|/| n yTUnn3aumm Taknx oTXoAoB.



PL

Aby chroni¢ $rodowisko naturalne, nie nalezy wyrzucac tego produktu wraz z
odpadkami z gospodarstwa domowego.

W celu uzyskania wskazéwek dotyczacych recyklingu oraz adreséw zaktadow
nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem.

Ccz
Nevyhazuijte tento produkt do domaciho odpadu, chrarite Zivotni prostiedi.
Zjistéte si prosim u mistnich ufadd moznosti recyklace a dostupna zatizeni.

SK
Nevyhadzuijte tento produkt do doméceho odpadu, chrarite Zivotné prostredie.
Zistite si na miestnych uradoch moznosti recyklécie a dostupné zariadenia.

HU

Kornyezetét dvja, ha ettdl a terméktdl nem a haztartasi hulladékkal egyatt valik
meg.

Erdeklédjék a lakohelyéhez kdzel esé hatésagnal az ujrahasznositas modjardl és
lehetéségeirdl.

UA

N\ ONOMOXITb 3aXMCTUTU AOBKINNA: HE YTUNI3YITE Lel BUPIO pasoMm i3 nobyTosum
CMITTAM.

Bkasiky 3 yTunisauii Ta BIAOMOCTi NPO MyHKTU NPUIIOMY 3ACYINTE B MICLIEBMX
KOMMETEHTHUX OpraHis.

HR

Zaétitite okoli$ tako da ovaj proizvod ne odlozZite u otpad zajedno s kuc¢anskim
otpadom.

Od lokalnih vlasti zatrazite savjet ili informacije o pogonima za recikliranje.

SR

3aWTUTUTE XMBOTHY CPEANHY TaKo WTO HeheTe Aa oanaxeTe oBaj NPOU3BOA ca
KyhHUM oTnapom.

PacnunTajTe ce KOA NOKaNHOT HAANEXHOr OpraHa O HauMHy PeurKnaxe n o
cabVpHOM LeHTpY.

MK

3awTuTeTe ja OKONMHATA TaKa WTO HemMa Aa ce 0CNOBOANTE OA MPOU3BOAOT CO
AOMAaWHMOT OTNaA.

KoHcynTUpajTe ce co NoKanHUTe BAacTu 3a Aa AO3HAETe 3a COBETUTE U1
oBjekTuTe 3a peLmnKnupatrse.
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SL

Zascitite okolje! Okolje varuijte tako, da tega izdelka ne zavrzete skupaj z
gospodinjskimi odpadki.

Pri krajevni upravi preverite, kakSne moznosti in kateri obrati za recikliranje
obstajajo v vasi okolici.

RO

Protejati mediul inconjurator si nu va debarasatj de acest produs impreuna cu
deseurile menajere

Consultatj autoritétile locale pentru indrumairi si facilitati de reciclare.

BG

3almTeTe OKONHaTa CPEAa U HE USXBBPNANTE TO3U NPOAYKT 3aeAHO ¢ butosute
Cun oTnapbun.

CE'bp)KeTe Ce C MeCTHUTe BNacTh OTHOCHO CbBETU U CbOPbXEHUA 3a
peumrKknupaHe.

Lv

Lai saudzétu vidi, neizmetiet $o izstradajumu kopa ar sadzives atkritumiem.
Vérsieties vietgjas varas iestadés, lai noskaidrotu, kur un ka tas nododams
parstradei.

ET

Keskkonda saate kaitsta nii, et ei kdrvalda seda toodet koos olmejaatmetega.
Nouandeid toote taaskasutusse votmise ja Umbertdotlemispunktide kohta saate
asjaomaselt kohalikult asutuselt.

LT

Saugokite aplinka: nemeskite $io produkto kartu su buitinémis atliekomis.
Atsizvelkite j savo vietos valdzios rekomendacijas dél pakartotinio panaudojimo ir
salygas.

TR

Bu Uruiny, evsel atiklarla birlikte atmayarak ¢evreyi koruyun.

Geri donustim tavsiyeleri ve tesisler hakkinda bilgi icin yerel yénetimle iletisim
kurun.

AR
Lyl el go mill 1is (o palsll pasy il @
gl o SLalB uens Bale] poguatn guad oo Jouantd clad Al $f dlaludl fds !

ID

Jagalah lingkungan dengan tidak membuang produk ini bersama sampah rumah
tangga Anda.

Periksa peraturan pemerintah setempat tentang saran dan fasilitas daur ulang.



MS

Lindungi alam sekitar dengan tidak melupuskan produk ini bersama sisa isi
rumah anda.

Rujuk pihak berkuasa tempatan anda tentang nasihat dan kemudahan kitar
semula.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses an can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

& E R-R-LGK-LEAF1
((( ))) 2402-2480 MHz
l <10mwW
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CREATURE, W/ FUNCTION, NO. 1

EN

The LEGO Group hereby declares that above product/products comply with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.
Complete declaration on WWW.LEGO.COM

DE

Hiermit erklért die LEGO Gruppe, dass das oben genannte Produkt/die oben
genannten Produkte den notwendigen Anforderungen und weiteren relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht bzw. entsprechen. Vollstandige
Erklarung auf www.LEGO.com.

FR

Par la présente, le Groupe LEGO déclare que le(s) produit(s) mentionné(s)
ci-dessus est/sont conforme(s) aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la Directive 2014/53/UE.

Déclaration compléte sur WWW.LEGO.COM

IT

Con la presente, LEGO Group dichiara che il prodotto/prodotti di cui sopra sono
conformi ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti stabiliti dalla
Direttiva 2014/53/UE.

Dichiarazione completa su WWW.LEGO.COM

NL

De LEGO Groep verklaart bij dezen dat het bovenstaande product/de
bovenstaande producten voldoet/voldoen aan de essentiéle eisen en overige
relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige verklaring is te vinden op WWW.LEGO.COM

ES

The LEGO Group declara que el producto o los productos anteriores satisfacen
los requisitos fundamentales y demas disposiciones correspondientes de la
Directiva 2014/53/UE.

La declaraciéon completa esta disponible en WWW.LEGO.COM

DA

LEGO Koncernen erkleerer hermed, at produktet/produkterne naevnt ovenfor
opfylder de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.
Komplet erklaering pa www.LEGO.dk
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IS

LEGO Group lysir pvi hér med yfir ad ofangreind vara/vérur uppfylla grundvallarkréfur
og samraemast 6drum videigandi dkveedum tilskipunar nr. 2014/53/ESB.
Yfirlysinguna i heild er ad finna 8 WWW.LEGO.COM

FI

LEGO Group vakuuttaa taten, etté edelld mainittu yksi tai useampi tuote on
direktiivin 2014/53/EU oleellisten vaatimusten ja ehtojen mukainen.
Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteessa WWW.LEGO.COM

sV

LEGO Koncernen intygar hdrmed att ovanstaende produkt/produkter uppfyller de
vésentliga kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv 2014/53/EU.
Fullstandig férklaring pa WWW.LEGO.COM

NO

LEGO konsernet erkleerer herved at ovennevnte produkt/produkter oppfyller de
obligatoriske kravene og andre relevante bestemmelser i Europaparlaments-
og radsdirektiv 2014/53/EU.

Hele erkleeringen ligger pa WWW.LEGO.NO

PT

O LEGO Group declara que o/os produto(s) acima mencionado(s) esta/estdo em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicdes relevantes da
Diretiva 2014/53/UE.

Declaragcdo completa em WWW.LEGO.COM

EL

Ata g mapovong o Opthog LEGO Group SnAwvet 6Tt To/Ta mapandvw mpoiov/mpoiovta
OUHHOPPUVETAOVTAL HE TIG OUOIDSELG AMATHOELG KAt GANEG OXETIKEG SIATAEEIS TG
Od8nyiag 2014/53/EE.

H m\png SnAwon Bpioketat oto WWW.LEGO.COM

JA
LEGO Group (&2 EEEDBGRIF T NT, 2014 FEU 55 (2014/53/EV) DEANLE
RBES LU Z OMOBERLEICEML THBYET,

ENEEDLIUETE S WWW.LEGOCOM

ZH
FEERLAER, LR~ RMFARE 2014/53/EU ESMERERMEEEENE.
iHiH 18] WWW.LEGO.COM Wi & &SRR
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RU

HacTtoawmm LEGO Group 3aABNAET, YTO yKa3aHHbIE Bbille TOBapbl OTBEYaloT
OCHOBOMoONaratwmm TpeGOBaHMHM N VHBIM NPUMEHNMBIM MONOXEHUAM
AvpekTuebl 2014/53/EC.

MonHbIt TEKCT cM. Ha caiiTe WWW.LEGO.COM/RU-RU

PL

Grupa LEGO niniejszym o$wiadcza, ze wymienione produkty sa zgodne z
zasadniczymi wymaganiami oraz innymi wtasciwymi postanowieniami dyrektywy
2014/53/UE.

Petna tres¢ deklaraciji na stronie WWW.LEGO.PL

cz

LEGO Group timto prohladuje, Zze vSechny vyse uvedené produkty odpovidaji
zékladnim pozadavkim a véem pfislusnym ustanovenim smérnice 2014/53/EU.
Kompletni prohlaseni na WWW.LEGO.CZ

SK

LEGO Group tymto vyhlasuje, Ze vyssie uvedené produkty zodpovedaju zakladnym
poziadavkam a vSetkym prislusnym ustanoveniam smernice 2014/53/EU.
Kompletné vyhlasenie na WWW.LEGO.CZ

HU

A LEGO Csoport ezennel kijelenti, hogy a fenti termék/termékek megfelelnek a
2014/53/EU iranyelv alapveté kdvetelményeinek és egyéb vonatkozd
rendelkezéseinek.

A nyilatkozat teljes szévege itt olvashaté: WWW.LEGO.COM

UA

LEGO Group 3anBNnAe, WO Lel NPOAYKT Y1 NPOAYKTU BIANOBIAAIOTL FONOBHUM
BMMOraMm Ta iHWWM BiAMOBIAHUM NONOXEHHAM AvpekTusu 2014/53/EU. MoBHWit
TEKCT 3aABW MOXHa NepernAHyTy Ha cainTi WWW.LEGO.COM

HR

LEGO Group ovim izjavljuje da su gore navedeni proizvod/proizvodi sukladni
bitnim zahtjevima i drugim odgovarajuc¢im odredbama direktive 2014/53/EU.
Cjelovita izjava nalazi se na WWW.LEGO.COM
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SR

Komnanuja LEGO Group oBvM NyTeMm u3jaB/byje Aa je/cy ropeHaBeneHmn
NPOU3BOA/-U yCKnafeH/-1 ca OCHOBHWM 3axTeBUMa U APYrMM PENEeBaHTHUM
oppenbama AupekTuse 2014/53/EU.

KomnneTHy n3jaBy MoxeTe npoHahv Ha appecn WWW.LEGO.COM

MK

LEGO Group co oBa u3jaByBa AeKa NPOU3BOAOT/MPON3BOAUTE MOrope ce BO
COrNacHOCT CO OCHOBHWTE Bapatba U APYrUTe penesaHTHU oapenbi Ha
nvpekTusaTa 2014/53/EC.

LlenocHa peknapauvja Ha WWW.LEGO.COM

SL

LEGO Group izjavlja, da izdelek ustreza osnovnim zahtevam in drugim
relevantnim dolocilom Direktive 2014/53/ES.

Celotna deklaracija je na spletni strani WWW.LEGO.COM

RO

Grupul LEGO declard prin prezenta ca produsul/produsele de mai sus se conformeaza
cerintelor esentiale si altor prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.

Declaratia completd pe WWW.LEGO.COM

BG

LEGO Group feknapupa, 4e nocoyeHnTe NpoayKTu No-rope CboTBETCTBAT Ha OCHOBHUTE
V31CKBaHUA 1 APYTY CbOTBETHU pasnopenbu Ha [upektuea 2014/53/EC.

MbnHa peknapauyna Ha WWW.LEGO.COM

Lv

Ar 80 LEGO Group pazino, ka iepriekéminétais(ie) produkts(i) atbilst Direktivas
2014/53/ES butiskajam prasibam un citiem saistitajiem noteikumiem.

Pilns deklaracijas teksts pieejams vietné WWW.LEGO.COM

ET

Kéesolevaga teatab LEGO Group, et eespool nimetatud toode/tooted vastavad
direktiivi 2014/53/EL olulistele nduetele ja muudele asjakohastele satetele.
Taielik deklaratsioon on saadaval aadressil WWW.LEGO.COM

LT

Siuo dokumentu ,LEGO Group* deklaruoja, kad anks¢iau nurodytas (-i) produktas
(-ai) atitinka svarbiausius reikalavimus ir kitas 2014/53/ES direktyvos salygas.

Visg deklaracijg rasite WWW.LEGO.COM

TR

LEGO Group isbu belge ile yukaridaki trintn/urtnlerin 2014/53/EU sayil direktifin
temel gereksinimlerine ve diger ilgili hiikiimlerine uygun oldugunu beyan eder.
Beyanin tam metnine WWW.LEGO.COM adresinden ulasabilirsiniz.



aldlailf zo Gleas loaillpaill of daudsll 0ia curgs LEGO Group dcgana oples
2ol Lo ls Trasll EU2014/53 arrgally dlall oifs 55X pl<>¥lg Aol

ID

WWW.LEGO.COM

LEGO Group dengan ini menyatakan bahwa produk di atas sesuai dengan
persyaratan penting dan ketentuan terkait lainnya dalam Directive 2014/53/EU.
Pernyataan selengkapnya tersedia di WWW.LEGO.COM

MS

LEGO Group dengan ini mengumumkan bahawa produk di atas mematuhi
keperluan asas dan peruntukan relevan lain dalam Directive 2014/53/EU.
Pengisytiharan lengkap di WWW.LEGO.COM

EN
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CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by
an incorrect type.

ACHTUNG: Es besteht Explosionsgefahr, wenn die
Batterie durch einen ungeeigneten Batterietyp ersetzt wird.
ATTENTION : Risque d’explosion si la batterie est
remplacée par un modéle incompatible.

ATTENZIONE: rischio di esplosione se la batteria &
sostituita con una di tipo errato.

VOORZICHTIG: Explosiegevaar indien de batterij wordt
vervangen door een onjuist type.

PRECAUCION: Sustituir la bateria por otra de tipo
incorrecto representa un riesgo de explosion.
ADVARSEL: Der er risiko for eksplosion, hvis batteriet
udskiftes med en forkert type.

VARUB: Heetta & sprengingu ef rafhlddunni er skipt Gt
fyrir rafhl6du af rangri gerd.

VAROITUS: Réjahdysvaara, jos pariston tilalle vaihdetaan
vaaran tyyppinen paristo.

VARNING: Explosionsrisk om batteriet byts ut mot ett
batteri av fel typ.

FORSIKTIG: Kan eksplodere hvis batteriet skiftes ut med
feil type batteri.

ATENGAO: Risco de explosao se as pilhas forem
substituidas por um tipo incorreto.

MPOZOXH: Kivéuvog ékpnéng €av n pmatapia avtikataotadsi
HE pa GAAN AavBaopévou Tumou.

AR RO BAN B ERAT LR HBNDBYET.
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BHUMAHWE! YcTaHOBKa anemeHTa nutaHuna
HEeMnpaBWUNBHOrO TUMa MOXET NPUBECTU K Er0 B3PbiBY.
UWAGA: Zastosowanie nieprawidtowego typu baterii
stwarza zagrozenie wybuchem.

POZOR: V pfipadé nahrazeni baterie nespravnym typem
hrozi riziko vybuchu.

VAROVANIE: Ak batériu nahradite nespravnym typom,
hrozi riziko vybuchu.

VIGYAZAT! Robbanasveszély, ha az akkumulatort nem
megfelel tipusura cserélik.

OBEPEXHO! AKwo BCTaBNTN HEBIANOBIAHUI TVN
HaTapeiiki, Moxe cTaTUCA BUBYX.

OPREZ: Opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni
vrstom koja nije propisana.

OIPE3: OnacHocT oA eKcrnnosuje ako ce batepuja
3ameHun Heoarosapajyhom BpcToM.

BHUMAHVIE: Ima pusuk on ekcrnnosuja, ako
HaTepujaTa e 3ameHeTa CO MorpeLlleH Tun.

POZOR: Ce vstavite baterijo napa&nega tipa, tvegate,
da bo eksplodirala.

ATENTIE: risc de explozie daca bateria este inlocuita cu
una de un tip incorect.

BHVMAHWE: ma puck oT eKcrinoaus, ako batepuata
ﬁbﬂe 3aMeHeHa C TakaBa OT HenpaBUNeH Tun.
UZMANIBU! Ja baterija tiek nomainita ar nepareiza tipa
bateriju, pastav spradziena risks.

ETTEVAATUST! Plahvatusoht, kui patarei asendatakse
vale tilpi patareiga.

ATSARGIAI! Jstacius netinkamo tipo elementa, gali kilti
sprogimo pavojus.

UYARI: Yanlis turde pil kullanilirsa patlama riski bulunur.
oo pl gy Ayl Jlacissd Al 8 )Lona ¥ las iais
HATI-HATI: Risiko ledakan dapat timbul jika baterai
diganti dengan jenis yang berbeda.

PERINGATAN: Risiko letupan jika bateri ditukarkan
dengan jenis bateri yang salah.
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La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo
la que pueda causar su operacién no deseada.

Este equipamento n&o tem direito & protecao contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.

EN Please retain the leaflet as it contains important
information

DE Die Broschure bitte aufbewahren, sie enthélt wichtige
Informationen

FR Veuillez conserver le dépliant car il contient des
informations importantes

IT  Conserva l'opuscolo in quanto contiene informazioni
importanti

NL Bewaar a.u.b. de folder: die bevat belangrijke informatie

ES Conserve el folleto; contiene informacion importante

DA Gem heeftet, da det indeholder vigtige oplysninger

IS Geymid beeklinginn par sem hann inniheldur mikilvaegar
upplysingar

FI  Sailyta esite, koska se sisaltaa tarkeaa tietoa

SV Spara broschyren eftersom den innehaller viktig
information

NO Heftet inneholder viktig informasjon og skal beholdes

PT  Por favor guarde o folheto, pois contém informacao
importante
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FRAPESEERR, BEULZERE
25 YEIIEAYCDR 2SS HAMFMR

MoxanyicTa, CoXxpaHUTe yNakoBKY, MOCKONbKY OHa

COAEPXUT BaxHYI0 MHopmaLmio

Prosimy zachowac ulotke, poniewaz zawiera ona wazne

informacje

Ponechte si prosim letak, nebot obsahuje dilezité

informace

Ponechajte si prosim letak, pretoze obsahuje dolezité

informéacie

Keérjuk, érizze meg a szérdlapot, mert fontos

tudnivaldkat tartalmaz

Byab nacka, sbepiraiiTe ynakoBky, OCKinbK1 BOHa

MICTUTb BaxnuBy iHpopmaLlito

Spremite letak jer sadrzi vazne obavijesti

Monunmo apa cadyBaTe ynyTCTBO jep ce y heMy Hanase

BaxxHe uHopmaumje

YysajTe ja bpouwypaTta Buaejkn conpxm BaxHM

VHPopMaLmn

Prosimo, da brosurico shranite, saj so v njej pomembne

informacije

V& rugam sa pastrati brosura intrucat contine informatji

importante

3anasete nucToBkara, Tl KaTo BbTpPe nMa ueHHa

VHPopMaLmA

Ladzu, saglabajiet bukletu, jo uz ta ir noradita svariga

informacija

Hoidke infoleht alles, sest sellele on margitud oluline

teave

I18saugokite informacinj lapelj, nes ant jos pateikiama

svarbi informacija

Onemli bilgiler icerdiginden dolayi litfen brostri

saklayin

dols cilogles e Lgilgrs¥ yiuill odgy Blazs¥ gloJ

Harap simpan lembaran ini karena berisi informasi

penting

Sila simpan lembar maklumat kerana ia mengandungi

maklumat penting

LEGO System A/S
Aastvej 1
DK-7190 Billund
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GEWINNE

Erzéhle uns auf
www.LEGO.com/productfeedback

etwas Uber die Erfahrungen, die du mit
diesem LEGO® Set gemacht hast, und
sichere dir die Chance auf einen coolen
LEGO Preis!

Es gelten diie Teilnahmebedingungen

GAGNE

Rends-toi sur
www.LEGO.com/productfeedback

et donne-nous quelques commentaires sur
ce produit LEGO® pour avoir une chance
de gagner un prix LEGO !

Voir Conditions Générales

GANA

Visita

www.LEGO.com/productfeedback

Y envianos tu opinion acerca de este set

LEGO®. jParticipards en el sorteo de un
premio LEGO!

Términos y Condiciones aplicables

FRERZ

X
www.LEGO.com/productfeedback

EEESUTN -
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AR ER
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